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tarp dramos ir Svento pamisimo

SANTRAUKA. Kriksc¢ionybés ir literatiiros dialogo poziiiriu straipsnyje analizuojami keli $veicary poeto, te-
ologo Kurto Marti, vokieciy poetés, teologés Dorothee’s Solle’s ir lietuviy poety Vytauto Petro Blozés bei Sigito
Gedos eiléra$éiai. Straipsnio problema — poetinis maldos pasireiskimas, jos turinys ir formos autoriy karybo-
je. Ji nagrinéjama aktualizuojant kalbine maldos savastj, sacrum ir profanum saveika, dramos bei dramatizmo
aktualuma maldos teopoezijoje, moderniaja (avangarding) maldos teopoezijos tapatybe.

RAKTAZODZIAL: malda, teologija, poezija, dramatizmas, Svenciausioji Trejybeé, kalba.

Jvadas

»Esu teologas i$ aistros“ (Leidenschaft'), — viename interviu saké Sveicary evangeliky
teologas, poetas Kurtas Marti, pabrézdamas teologijos atvirumg gyvenimui, nes — tik
gyvenime ir jmanoma sutikti Dievg. Siam atvirumui parankus tiek socialinis teologijos
angazuotumas (nes Dievas solidarizuojasi su bejégiais ar pralaiméjusiais), tiek ir tam
tikras zaidimas. Panasaus atvirumo gyvenimui Marti tikisi ir i§ meno, kuris, nors ir
negalédamas jveikti susvetiméjimo (autoriaus nuomone), gali jj paliudyti pasitelkda-
mas menui prieinamg jutimi$kuma, démesj detaléms ar Zaidima; o $is paliudijimas
reik$mingas ir eschatologiniu poziariu?.

' Kursyvu pateikiami knygy (rinkiniy) pavadinimai (eiléras¢iy arba knygy skyriy - kabutése), citatos-

parafrazeés, kitos kalbos zodziai.

Horst Schwebel, ,,Zwischen den Stithlen: Gespréach mit Kurt Marti®, Ta Katoptrizomena: Das Magazin
fiir Kunst, Kultur, Theologie und Asthetik 106 (2017), ZiGréta 2020 m. vasario 23 d., https://www.
theomag.de/106/hs22.htm.
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Sio straipsnio istakos — dviejy vokieciakalbiy poety kiirybos impulsai siekiant
geriau suprastine tik jy, bet ir lietuviy autoriy kiiryba. Tai - Marti (1921-2017) ir vokie-
¢iy evangeliky teologé bei poeté Dorothee Sélle (1929-2003). I lietuviy poety pasi-
rinkti Vytautas Petras Blozé (1930-2016) ir Sigitas Geda (1943-2008) - XX a. ketvirto
desimtmecio poety kartos (taigi panasios kaip ir anks¢iau minéti autoriai) klasikai.
Istoriniam $ios kartos ir bendrai krik§¢ioniskosios poezijos kontekstui bent paminéti
verta ir Jona Juskaitj (1933-2019). Metaforiskai bei simboliskai daugiaprasméje, medi-
tacinéje ir j konkrecias maldos formas orientuotoje autoriaus karyboje kriks¢ioniskoji
tradicija uzima kur kas akivaizdesne vietg nei Gedos ar Blozés tektuose, turi nuoseklia
savo linijg per itisus XX a. antros pusés ir XXI a. deSimtmecius. Juskai¢io vardas yra
nei$vengiamas galvojant apie Siuolaikine lietuviskaja maldos teopoezija ar jos istorija.
Taciau anksc¢iau minéty lietuviy autoriy pasirinkimg lemia su vokiec¢iakalbe poezija
suartinantys avangardistiniai kalbos eksperimentai, kasdienybés diskurso reik§mingu-
mas, mitologinis poezijos kontekstas ar poetinio naratyvo tendencijos.

Straipsnio objektas - literataros teologijos pozitriu suvokiama malda keturiy
poety eilérasciuose. Atsizvelgiant | modernistinj poezijos diskursa, daugiausia pasi-
rinkta maldos raiskos problematika, tiesa, neatsiejama ir nuo turinio. Kataliky teolo-
gas Jurgas Wiistas-Liicklis knygoje Maldos teologija akcentuoja XX a. antroje puséje
naujai atrastg kalbine maldos prigimtj’. Prie $io atsinaujinimo prisidéjes teologas Otto
Hermannas Peschas, primindamas, kad Dievas j zmogy pirmiausia kreipiasi per Zodj
ir zodzZiu, apie tikéjima kalba kaip apie zodzZio jvykj (Wortgeschehen) ir pro-malda (Ur-
Gebet). Maldg apibudindamas kaip dialogiska tikéjimo israiSkos formg, $is autorius
kalba ir apie nei$reiSkiamg malda, vienu ar kitu atveju ja suvokdamas kaip malonés
jivykj*. Kitas kataliky teologas Wolfgangas Wiesmiilleris, kalbg akcentuodamas kaip
vieng svarbiausiy maldos ir poezijos sgsajos elementy, cituoja Thomo Dienbergo mintj,
kad tiek malda, tiek poezija ne tik mokosi kalbos, bet ir turi galimybe Sig kalbg isplésti,
paneigti ir boikotuoti, abi gali, o kartais ir privalo nutilti ir susitikti tyloje’. Modernia-
jai poezijai reik§mingas ir kataliky teologo Walterio Berneto mastymas apie klausimo
ir paslapties (kurie veda j nuostaba bei nutilimg) svarbg maldoje. Maldos kalbigku-
mas ir kartu jai budinga tyla, malda kaip dialogas ir susitikimas — maldos teologijos
aspektai dar Evangelijoje ar §ventojo Augustino rastuose. Skirtingai nei daugelis kity
autoriy, Bernetas maldg suvokia ne tiek kaip dialoga ar monologa, kiek kaip mastyma
bei pasakojima, o jos episkumo paskirtis ir yra kelti klausimus (nuostabos $altinis)®.
Ivairias teorijas apzvelgianc¢io Wiisto-Liicklio pozZiaryje lieka dominuoti dialogiskumo
*  Epochos kontekstui svarbus ir pastebéjimas apie tai, kad po Vatikano II Susirinkimo naujy maldos

formy ieskojimas vyko ryskéjant ir tam tikrai maldos krizei. Zr. Jiirg Wiist-Liickl, Theologie des Gebetes:
Forschungsbericht ud systematisch-theologischer Ausblick (Fribourg: Academic Press Fribourg, 2007), 13-15.
4 Ten pat, 23-24.
Wolfgang Wiesmiiller, ,Zwischen Poesie und Gebrauchsliteratur. Gebetslyrik nach 1945% www.
literatur-religion.nt januar (2006), ziiréta 2020 m. vasario 23 d., wwwliteratur-religion.net/diskurs/

d2wiesmueller.pdf.
¢ Wist-Liickl, Theologie des Gebetes, 25.


http://www.literatur-religion.nt
http://www.literatur-religion.nt
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paieskos. Studijos pradzioje formuluodamas mintj, kad malda jgalina komunikacijg

tarp dievisko tolio ir sukurto pasaulio’, argumenty tam atranda ne tik trejybinéje mal-

dos sampratoje, bet ir Imanuelio Kanto ar Friedricho Nietzsche’s religijos kritikoje, o

tai vélgi aktualu modernizmo pozitriu.

Savo vieta malda turi ir Sélle’s bei Marti teologijoje. Kaip pastebi Ilka Scheidgen,
per poezijg kaip naujg ,ora et labora“ formg Solle siekia prisidéti prie to, kad karinija
nezity, kad pasaulis biity teisingesnis®; o autorés eiléras¢iuose svarbi tiek praktiné vei-
kla, tiek ir kontempliatyvi malda®. I$ pasaulio stebéjimo ir teisingesnio pasaulio ripes-
¢io kyla tam tikros priespriesos, pavyzdziui, biblinj pagrinda (Jobo knyga, psalmés)
turinti jtampa tarp pamaldumo ir maisto (Rebellion), Dievo garbinimo ir priestara-
vimo (Widerspruch). Kaip teigia $ias jtampas aptariantis biblistas Jiirgenas Ebachas,
Dievo garbinimas autorés poezijoje nepakeicia skundo, bet jis islieka kaip pagrindas
tikéjimui'®. Dar viena priespriesa — mistikos ir profaniskumo sgveika. Kalbédamas
apie autorés studijoje Mistika ir pasiprieSinimas (Widerstand) iskylantj ,mistikos
demokratizacijos“ (autorés sgvoka) koncepta, Stefanas Schiitze teigia, kad $iuo pro-
cesu siekiama nuo mistinio pamaldumo kaip ,,dvasinio articizmo® pasukti prie misti-
kos kaip kasdienés dvasinés ,,gyvenimo duonos“!'. Percituojant vieng poetés mintj, j
skirtingas religijas mistika pabyra kaip patirtis, kaip bendras judéjimas, o pagrindiniai
jos elementai yra negatyvumas, paradoksas ir kontempliatyvioji tyla (tylusis Sauksmas).
Démesj profanum rodo ir Solle’s politinés nakties maldos koncepcija. Anot Schiitzes,
malda turéty bati kreipiama ne tiek j transcendentiskai mastomg Dievg, kiek j dabar-
tiska dieviskumo buvima (Gegenwart), nes, kaip sako Sélle, - Dievas neturi kity ranky
kaip misy'2. Komentuodamas vieng Marti eilérastj, kataliky teologas Erichas Garham-
meris jzvelgia didziyjy teologiniy tiesy ar Jézaus stebukly transformacija j kasdienj
kriks¢ioniy elgesj'®. Karlas Josefas Kuschelis, kalbédamas apie katastrofy, piktnaudzia-
vimo kirinija ir socialiniy konflikty vaizdavimg $io autoriaus karyboje, akcentuoja
7 Ten pat, 13-15.

8 TIlka Scheidgen, ,Mystik und Widerstand. Uber die Theo-Poesie von Dorothee Sélle®, Zzitiréta
2020 m. vasario 23 d., https://docplayer.org/21127475-Mystik-und-widerstand-ueber-die-theo-
poesie-von-dorothee-soelle-ilka-scheidgen.html.

®  Ten pat.

10 TJiargen Ebach, ,Rebellion und Frommigkeit: Ein Grundton biblischer Poesie — ein Grundton in

Dorothee Solles Leben und Werk", in Zum Gedanken an Dorothee Solle. Herausgegeben von Wolfgang

Grinberg und Wolfram Weifler (Hamburg: Hamburg University Press, 2004), ziaréta 2020 m. vasario

23 d,, http://hup.sub.uni-hamburg.de/volltexte/2008/56/pdf/HamburgUP_HURO08_Soelle.pdf

Stefan Schiitze, ,,Paradigmen theologischen Denkens — Auf der Suche nach einem fiir mich heute

tragfihigen und sagfihigen Glauben®, Ta Katoptrizomena: Das Magazin fiir Kunst, Kultur, Theologie

und Asthetik 84 (2013), ziiiréta 2020 m. vasario 23 d., https://www.theomag.de/84/sts08_1.htm.

Tiesa, vertindamas autorés siekj iSplésti maldos supratima, Sélles tyréjas jame mato ir grésme religija

intelektualizuoti ar redukuoti j etikg. Stefan Schiitze, ,,Die Tradition des ,,Politischen Nachtgebets* um

Dorothee Sélle*, Ta Katoptrizomena: Das Magazin fiir Kunst, Kultur, Theologie und Asthetik 82 (2013),

zitiréta 2020 m. vasario 23 d., https://www.theomag.de/82/sts8.htm.

Erich Garhammer, , Theopoesie mit Zeitindex Der Pfarrer und Literat Kurt Marti, Ziaréta 2020 m.

vasario 23 d., https://docplayer.org/164953354-Theopoesie-mit-zeitindex-der-pfarrer-und-literat-
kurt-marti.html.


https://docplayer.org/21127475-Mystik-und-widerstand-ueber-die-theo-poesie-von-dorothee-soelle-ilka-scheidgen.html
https://docplayer.org/21127475-Mystik-und-widerstand-ueber-die-theo-poesie-von-dorothee-soelle-ilka-scheidgen.html
http://hup.sub.uni-hamburg.de/volltexte/2008/56/pdf/HamburgUP_HUR08_Soelle.pdf
https://www.theomag.de/84/sts08_1.htm
https://www.theomag.de/82/sts8.htm
https://docplayer.org/164953354-Theopoesie-mit-zeitindex-der-pfarrer-und-literat-kurt-marti.html
https://docplayer.org/164953354-Theopoesie-mit-zeitindex-der-pfarrer-und-literat-kurt-marti.html

54 Dalia JAKAITE

savitg poetinj nonsensg, (ekologinei) beprasmybei priestaraujancia kalbos beprasmybe'.
Isiskaitant j Sias teologines refleksijas, randasi prielaida apie ne tik dramatiska, bet
ir dramine ($iai literatros rasiai artima) maldos jtampa poezijoje, apie $iy minciy
aktualuma ir lietuviy poezijos recepcijai.
Nors religinis ir juo labiau teologinis aspektas Blozés ir Gedos poezijos kritikoje
néra labai daznas ir, skirtingai nuo Marti ar Solle’s, lietuviy autoriy diskursas neteikia
i$skirtinai svarbios medziagos literatros teologijai, ta¢iau maldos paieskoms reiks-
mingi ir kiti - mitopoetikos, istorinés atminties ar meditacijos aspektai. Gedos poezi-
joje figiiruojantj ir krik§¢ioniskos tradicijos pagrindu pasireiskiantj mitiskuma (mitg)
Viktorija Daujotyté masto kaip pirminj pasaulio iSaiskinimg, archajiskus Gedos poezijos
klodus; o kiekvienos tautos archaika esanti ,pirmapradis poeti$kumas; viena puse jis
lie¢iasi su amzina gamtos gyvybe, naivumu, vaikiskumu, o kita — su mirtim ir sgmonés
pastangomis jg jveikti, sugrjzti | gamtos gyvybés ratg“”>. Rimantas Kmita, atkreipda-
mas démesj j veido figiiravimg Blozés rinkinyje Zemés gélés ir kitose knygose, kalba
apie autentisko veido kaip tam tikros tapatybés ieSkojima politinés prievartos salygo-
mis, apie poemai ,,Zmonés“ bidingg bandyma suderinti revoliucijg ir kriks¢ioniskaji
kloda's. Tiek vieno, tiek kito autoriaus kiirybos recepcijoje ne kartg iskeliamas (vienaip
ar kitaip pavadintas) dramatinis poezijos momentas.
Straipsnio tikslas — maldos teopoezijos savastj keturiy autoriy kiiryboje atskleisti
remiantis temai aktualia religine patirtimi bei modernigja teologijos tradicija, anali-
zuojant keletg semantinio ir poetinio bendrumo turinciy eilérasc¢iy. Nors viena Marti
knyga i$versta j lietuviy kalba'’, nors esama Solle’s teologijos ir poezijos iStrauky ver-
timy'$, $iy autoriy eilérasciai, jy idéjos lietuviy kultaroje funkcionuoja menkai. Tad
vienas i$ Salutiniy tiksly yra su $iais autoriais susijusio teopoetinio ir bendrai literata-
ros teologijos konteksto aktualizacija komparatyvistiniu principu.
Straipsnio metodas - i§ literataros ir teologijos dialogo meninéje karyboje,
jos kritikoje iSauganti literatiiros teologija. Evangeliky teologas Henningas Schroeris
teopoetikos esme¢ nusako pradédamas nuo pirminiy theopoien reikSmiy - sudievinti,
padaryti dieviskai ir Dievop ir daugiausia remiasi kataliky teologo Kuschelio, filosofo
bei teologo Hanso Urso von Balthasaro teodramos bei Sélles teopoezijos koncep-
cijomis®. Teopoetika ir jos variantas kalbant apie poezija — teopoezija — suponuoja
" Karl Josef Kuschel, Imm Spiegel der Dichter. Mensch, Gott und Jesus in der Literatur des 20. Jahrhunderts
(Dusseldorf: Patmos-Verlag, 2000), 100-101.

5 Viktorija, Daujotyté, Tragiskasis meilés laukas: apie Sigitqg Gedg: is poezijos, uzrasy, refleksijy (Vilnius:
Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2010), 319-321.

'* Rimantas Kmita, ,Vytauto P. Blozés poezijos kaitos paradoksai, Colloquia 20 (2008), 32, ziaréta
2020 m. vasario 24 d., http://www.llti.It/failai/Nr20_03_Kmita.pdjf.

7 Kurt Marti, Da geht ein Menscﬁ. Stai eina Zmogus. I§ vokieciy ir Berno vokieciy kalby verté Markus
Roduner ir Vladas Brazitnas (Siauliai: Saulés delta, 2004).

8 Dorothee Solle, ,Tikéti | Dieva ateistiSskai®, in Dievo pédsakais. XIX-XX a. evangeliskosios teologijos
antologija. Sudaré Wilfried Hirle, Tomas Kiauka (Vilnius: Kultaros barai, 2013), 323-329.

¥ Henning Schréer, ,,Poesie und Theologie zwischen Theorie und Praxis®, in Schréer, Henning, Gotthard

Fermor und Harald Schroeter, Theopoesie. Theologie und Poesie in hermeneutischer Sicht (Rheinbach:
CMZ Verlag, 1998), 132.


http://www.llti.lt/failai/Nr20_03_Kmita.pdf
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pamatiniy dieviskumo reik§miy pasireiskima literatdroje, autoriams ieskant estetine
prasme dabartiskos, menine prasme patikimiausios formos vienai ar kitai religinei
patirciai. Literatiiros teologijos pozitriu reik§mingai nuskamba Solle’s pastebéjimas,
kad didzioji teologija visada praktikuoja pasakojimg ir maldg ir kad naujajai literatiirai
bidinga sintezé tarp mito, religijos ir refleksijos™.

Svenéiausioji Trejybé sakraliai profaniskose maldos situacijose

Sventiausioji Trejybé — nei§vengiamas aspektas tiek ankstesnéje, tiek ir $iuolaikinéje mal-
dos teologijoje. Apibendrindamas kelias jzvalgas, Wiistas-Liicklis teigia, kad j Trejybe, i
viena ar kitg jos Asmenj krypsta misting, egzistenciné ar antropologiné malda. Pastaroji
suvokiama remiantis evangeliky liuterony teologo Hanso Martino Bartho teorija, pagal
kuria Trejybés mokymo israiska atrandama ne dieviskoje anapusybéje, bet paciame zmo-
guje. Barthui priklauso ir kone poetiskai skambanti mintis, kad malda atidengia chaose ir
pragare pasislépusj, taciau kiirybiskg, islaisvinantj, iSganingai esantj Dieva®.

Marti eilérastyje ,misy téve“ (,unser vater®), angazuojantis evangelinés maldos
»Téve misy” (,Vater unser®) tradicijai ir jau pavadinimu sukeistinant ja, su kiekviena
strofa modeliuojamas Zaismingai kasdieniskas, isskirtinai subjektyvus maldos eksperi-
mentas. Jau pirmose eilutése kaip egzistenciné maldos butinybé suponuojama tik per
improvizacija ir kasdienybés diskursa jmanoma diskusija (prieSprieSy Zaismas): ,,misy
téve / kuris esi motina / kuri esi stinus.“?? Taigi Svenciausiosios Trejybés bendruomené
tarsi i$siplecia, jsileidzia kitus Zzmogiskus, bet $ventus asmenis. Taciau neabejotina mal-
dos substancija yra Kristaus kaip Dievo Zodzio pirmumas budrioje ,,mano“ sgmonéje.

tavo vardas tebanie §ventas

tavo vardas te nelieka pagrindiniu zodziu

tavo vardas tebus judéjimas

tavo vardas tebunie visais laikais asmenuojamas
tavo vardas tebunie kasdieniy darby Zodis.”

Kalbédamas apie kitg maldos eilérastj, Garhammeris teigia: nors ritualams isties
reikia pasikartojimo, Marti intencijose yra parodyti tai, kad piktnaudziavimas Zodziu
»Dievas® lemia $io ZodZio infliacijg**. Pana$iai yra ir cituotame eilérastyje. Kartojimas,
kuris tarsi atitinka maldos prigimtj, tuo pat metu jgauna ironiska atspalvj: kartojant

% Dorothee Sélle, Das Eis der Seele spalten: Theologie und Literatur in sprachloser Zeit, Mainz: Matthias-
Griinewald, 1996, 76-78.

2 7y Wiist-Liickl, Theologie des Gebetes, 32.

22 Kurt Marti, Namenszug mit Mond, Gedichte (Ziirich: Verlag Nagel&Kimche, 1996), 232.

#  Ten pat.

Garhammer, ,,Theopoesie mit Zeitindex Der Pfarrer und Literat Kurt Marti.
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jmanoma ir niveliuoti tai, kas tame Zodyje (ir Zodyje) svarbiausia. Todél ,,as$" ir kvie-
¢ia, kad Kristaus vardas buty ir kartu nebuty pagrindiniu Zodziu. Priestaringa Kristaus
vardo, jo dieviskumo patirtis i$kyla kaip savotiska prielaida prasyti duonos taip, tarsi
tai nebuity pagrindiné gyvenimo esmé (,,kad mes nebtitume / nuolankis tik i§ baimés
dél duonos“®). Su kiekvienu prasymu besikei¢ianti ,,mano” tapatybé, artimo ir ,,sve-
timo“ meilés ir kitos priespriesos, teksto fragmentavimas j ,,scenas“ nulemia draminio
vyksmo jspiidj, su kuriuo stipréja ir egzistencinis $ios maldos gyvybingumas. Si mal-
dos drama baigiama Dievo kiréjo iSpazinimu, kuris (nors ir tvyrant tylincios visatos
siaubui) teikia vilties iSsigelbéti i§ didziausios nuodémeés: ,,ir nevesk musy ten / kur
mes kaip akli / verziamés / j do-it-your-self-apokalypse.”

Kataliky teologas Georgas Langenhorstas, kalbédamas apie maldg Marti karyboje,
pastebi, kad kirinijos gyrius vyksta per tam tikra formy lauzyma, taciau kartu ir pasi-
tikint tuo, kuris gali isgirsti visus jaudinancius klausimus®. I$girstantis Dievas figiiruoja
ir maldos eilérastyje ,,trejybé® (,,trinitdt*). Maldos situacijg realizuoja per pasikartojimo
ir kreipimosi poetika jprasmintas Dievo ir Zzmogaus santykis, per Zmogiskos brolybés
santykius ir struktariniais sprendimais i§sakomas dieviskos meilés pirmumas.

tu:
meilé nuolat
mirguliuojanciame visy rasiy

spalvy zaisme

tu:
miestas be Sventyklos
kuriam nereikia nei kunigo

nei teiséjo

tu:

brolybé

kur kiekvienas dalinasi
su kitu

tu:

nuo pradzios
vie§patavimo pabaiga
tavo trijy vienybéje

»  Marti, Namenszug mit Mond, 233.
% Georg, Langenhorst, Gedichte zur Gottesfrage. Texte — Interpretationen — Methoden (Miinchen: Kosel
Verlag, 2003), 169-173.
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tu:

kuris jau buvo visada
kas buvo pradzioje

ir todél ant kryziaus?’

Sioje maldoje jungiasi dieviskas ir labiau profaniskas - socialinis diskursas, o $ios
jungties inicijuotg drama sustiprina ir miesto be Sventyklos, kiti pabaigos jspudj supo-
nuojantys vaizdiniai.

Dviprasmiski pasikartojimai, nei$sakymo poetika, modernistinis zaidimas su
kalba budingi ir Solle’s Kristaus kanc¢ios meditacijai — eiléras¢iui ,,Pieta, arba dievo
$ekinah® (,,Pieta oder die schekinah gottes®). Kaip nurodo karinio pradzia, jis parasy-
tas pagal Mary Frank skulptira ,,Pieta® I$skirtiné savo beformiskumu, nykstan¢iomis
ribomis tarp Kristaus ir Dievo motinos - §i skulptiira tuo pat metu reprezentuoja ir
aisky karéjos santykj su kriksc¢ioniskaja skausmo bei kancios tradicija. Sélle’s eiléras-
tyje lyriniam subjektui jsiziarint j skulptarg, ji iSkyla kaip aukséiausia egzistencinj bei
socialinj Zmogaus pazeistuma liudijantis ,kitas“. Poetine skulptiiros, o kartu ir Dievo
motinos kancios vizija Solle uzraso ardydama ir vis i$ naujo tarsi i§ molio lipdydama
kalba. Dramatiskas vizualiy ir verbaliniy formy plastiskumas skirtas kuo stipriau i$gy-
venti ir perteikti ne tik Kristaus, Dievo motinos, bet ir kito asmens skausma:

Stai yra Zmogiska biitybé
bet kur buvo veidas
traksta dalies

kur turi bati buvusios akys
yra niekodaugiaunemato
kur buvo burna

yra niekodaugiaune$aukia
kur buvo rankos

yra niekodaugiaunelaiko

Stai kazkas yra ant keliy niekodaugiaunelaiko
lygis tobulo kano nariai

tai yra grozis Zeméje

kuris skaudina kai ateiname per arti

Ir niekodaugiaunelaiko siekia be ranky
nuostabiai baisingai sulaikyti

ir noréty juo rupintis

kol jis bus sveikas

27

Marti, Namenszug mit Mond, 251.
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Ir niekodaugiaunelaiko mieliau baty Saukusi
be burnos

be verksmo

be akiy

Ir uz jos kaip veidrodyje

jréztas veidas

kurj ji pameté

prisiminimas

kad kazkada buvo motinos

ir gedulas - Zmogiskas uzsiémimas

ir mirusieji sunerti ir sotds gyvenimu

Taciau veidrodiné moteris neapsigyvena
niekodaugiaunelaiko

siela pasitrauké i egzilj

ir niekodaugiaunelaiko

vis dar laiko

Ir dievo Sekinah
nepaguodziama
todél

ji guodzia®®

Kiekviena aprasoma Dievo motinos ir Kristaus kiino dalis (akys, burna, rankos),
atkurdama konkrecios skulptiiros beformiskuma, iSryskina metafizinj nebekalbancio,
negalin¢io kalbéti ir vis délto guodziancio Dievo buvimg. Nieko daugiau nelaikancios
rankos — tiek savo kalba, tiek ir kiiniskumu jtaigiausia ne tik skausmo, bet ir ties nebt-
ties riba priartéjusios Kristaus mirties forma. Jau antroji eilérascio strofa leidzia patirti
ir Dievo istiktj lyrinio subjekto samonéje, kuri jmanoma tik per sgmoningg atvirumga
kasdieniam gyvenimui. Nieko nelaikanti Marija kviedia ir pamatiniam meilés rapes-
¢iui kasdieniu zmogisku ,,kitu“ — dar vienu poetinés tragedijos dalyviu. Egzistenciskai
batina susitikimo su Dievu dalimi tampa tokios kasdieniskos gyvenimo realijos kaip
egzilis ar skurdas. Kiekvienam i$ ,misy“ ir skirta §i paguoda, kurios galéjo pasigesti
Marija, bet kuri nei§vengiamai gliidi Dievo prigimtyje. Todél dieviskoji $viesa (Seki-
nah) i$tinka kaip visos tragedijos katarsis ir vainikuoja visg subjekto meditacija.

Panasiai kaip anksc¢iau aptarto Marti eilérascio atveju, Solles ,Malda pagal pirma
jono laiska 3 eiluté 2“ (,,Ein gebet nach dem ersten johannesbrief 3 vers 2%) yra ne tik
malda, bet ir savotiskas pamokslas, kurio tikslas — paaiskinti, kg viena ar kita Biblijos
eiluté reiskia $iuolaikiniam zmogui, jo profaniskai ir kartu dieviskai aplinkai. Poetiné

2 Dorothee Solle, Verriickt nach Licht: Gedichte (Berlin: Fietkau, 1984), 47.
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konkrecios Jono laisko vietos egzegezé nuskamba tarsi atsakymas j klausima, kas yra
tikrasis zmogaus panasumas j Dieva, ko truksta, kad jis buty realizuotas:

¢ia gyvena dievo sanas ir dukterys

kurie juody nelaiko skyrium nuo balty

ir turky neatskiria nuo vokiediy

ir motery nepasalina nuo tiesos atradimo
kada mes tapsime matomi dieve

kaip tavo dukterys ir sanas.?

Per maldg jmanomas pamatinis ,,mano® ir ,, kito“ tapimas Dievo sinumis ir duk-
terimis. Tac¢iau tam batinas ,,mano“ sgmoningumas atsiveriant siuolaikinio pasaulio
jtampoms. Biblijos supratimas ir gyvenimas ja — o tai ir yra tikroji malda - realus tik
atitinkamos pilietinés, ekologinés, moralinés ir kitos tiesos akivaizdoje, i$gyvenant
pamatinj rapestj dél jos. Tik taip jmanomas ir gilesnis saves, kito asmens ir Dievo
pazinimas:

Ir dar nepasirodé kas mes busime

o dieve tu kuri mus geriau pazjsti nei mes save patys pazjstame
kada mes privalésime daugiau nebeslépti musy veido

nuo alkstanciyjy

kada mes bisime matomi

kada tiesa persi§vies per mus.

,Mes®, budami zmonés, esame ir savoti$ka Svenciausiosios Trejybés reprezenta-
cija kasdienybéje, ir tik per ,,mus® gali persiSviesti tiesa. Malda buty netikra ir be Dievo
visa zinojimo, jo kaip Karéjo tapatybés i$pazinimo:

Ir dar nepasirodé kas mes busime

o dieve tu kuri mus geriau pazjsti nei mes save patys pazjstame
[...]

o dieve tu kuris viskg sukarei

kada ateis laikas

kad mes tai vadinsime labai gera kaip tu

Tekstas baigiamas amzinybés matmens nepaliekancia dieviskos transparenci-
jos, arba persvie¢iamumo, malda: ,,maranatha paskubék / padaryk mus matomus /

¥ Dorothee Solle, Zivil und ungehorsam: Gedichte (Berlin: Fietkau, 1990), 108 [Eilérastj verté Kamilé
Jaraité.].

¥ Ten pat.
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dukteris ir sGnus / tavo karalystéje.“’' Meldziantis apastalo Pauliaus Zodziais, maldos
intencijose jungiasi tiek dangiska, tiek ir zemiska Dievo karalysteé.

Solle’s eilérastj ,,Pieta“ kiek primena Blozés eilérastis ,Visa kas nejmanoma®
o tiksliau, jame pakartojama frazé ,visakasnejmanomayrajmanoma® Tiesa, $i nej-
manomumo nuostata pirmiausia siejama su poeto butimi. Bet tai jgyja ir dieviskos
$ventumo semantikos, turinciy ir negatyviosios teologijos apraisky. Dievo ieskojimu
(rinkinio Zemeés gélés eilérastis) nuo pirmyjy savo knygy uZzsiimancio Blozés subjektas
i savaja religinio pasaulévaizdzio polifonijg jsileidzia ir krik§¢ionybe. Poemoje Tus-
tuma®, vis i§ naujo siekiant nusakyti grésmingos ir kartu meditacinés, dieviskosios
ir Zmogiskosios tustumos fenomeng, atmintis nukelia ne tik j lietuviy tautos, bet ir
i zmonijos istorijos iStakose esancia bibline tradicija. Blozés knyga Nejminta mjslé is
kitos autoriaus poezijos iSsiskiria konkreciy Biblijos citaty gausumu. Nors Kristus néra
vienintelis religinio pasaulévaizdzio centras, krik§¢ioniskojo tikéjimo, biblinis akira-
tis pasizymi tokiais krik§¢ioniskos ,egzegezés® ar (teologinés) etikos bruozais, kurie
jgalina kalbéti ir apie teopoezija. Naujojo Testamento tradicija ryskiausia Nejmintos
mijslés skyriuje ,,parafrazés, kurio etiné strategija kiek netikétai nuskamba jau pirmojo
skyriaus eilérascio ,,Prologas” iSnasoje®. Eilérastyje ,,Mjslé lieka nejminta“ atkuriamas
apastalo Pilypo ir Jézaus Kristaus pokalbis. Jj jmanu suvokti kaip kiekvieno zmogaus
pokalbj su Dievu, o tokiu atveju - ir maldos situacija. Kaip pastebi Balthasaras, Jézaus
atsakymas j naivy Pilypo prasyma (,VieSpatie, parodyk Téva, ir bus mums gana. <...>
Kas yra mates mane, yra mates Téva!“ — Jn 14, 8-9) reiskia tai, kad visame Jézaus elge-
syje kiekvienas turi pamatyti lygiai tokj patj Dievo Tévo santykj su visais Zmonémis ir
kitais savo kiiriniais. Sinaus ir Dievo Tévo tapatuma aiskindamas Svenéiausiosios Tre-
jybés slépinio akiratyje, teologas primena, kad §is tapatumas gladi ne tik Zodziuose,
bet ir veiksmuose, darbuose®. | apastalus, tarp kuriy pasirodo esgs ir lyrinis subjektas,
Blozés eilérascio Jézus kreipiasi kaip zinantysis ir kartu pasizymintis Pilypui artima
zmogiska nuostaba: ,kartg Jézus savo mokiniams taré: ,Pasakyciau / jums kai ka dau-
giau, bet jas / nepatikésite tuo“** Kristus ir Pilypas (Dievas ir Zmogus) suartéja tarsi
besikeisdami vaidmenims, atsidurdami tame paciame profanum lygmenyje, o tai ir
jgalina maldos pokalbj arba yra $io pokalbio pasekmé. Tuo pat metu stipréja, pokal-
bio intensyvuma palaiko draminé vyksmo dinamika. Nuo pat eilérascio pradzios ja
suponuoja i$ Pilypo ar eilérascio subjekto (pokalbio dalyvio ir kartu stebétojo) kylantis

Ten pat.

Vytautas P. Blozé, Tustuma: eiléras¢iy poema (Klaipéda: Vario burnos, 2001).

¥ ,Tatai — poetiné parafrazé. Kiek leidzia karybos etika ir pagarba senyjy amziy originalams,
perfrazuodami turim prisilaikyt autoriaus: privengt $iais laikais madingy naujoviy. Taciau originalas,
gyva ranka perfrazuotas, virsta tarsi ,vertimu®: tik ne j kita kalba, o j tavo, t. y perfrazuojanciojo, braiza
(»stilisting manierg“).“ Vytautas P. Blozé, Nejminta mjslé: mozaikos kompozicija, rasyta 1997-2013
(Kaunas: Kauko laiptai, 2014), 8.

Hans Urs von Balthasar, ,Dievo aiskintojas, I§ ,MaZosios studijos archyvy, zitréta 2020 m.
vasario 24 d., http://www.lcn.It/kbl/tekstai/MStudija/blth_Dievo.html.

Blozé, Nejminta mjsle, 18. Plg.: ,,Dar daugel jums turéciau kalbéti, / bet dabar jiis negalite pakelti“ (Jn 16, 12).
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evangelinis nepatiklumas, mjslés kaip kone svarbiausios dieviskumo patirties suabso-
liutinimas: ,,kuo? - a$ ($iy posmy déliotojas) klausiau ir klausiau / saves. Ir tebeklau-
siu. O mjslé lieka nejminta // mjslé lieka.“** Ta¢iau Dievo ar pasaulio mjslingumas
néra kliatis tiesai pazinti. Subjektui siekiant kuo gilesnio (Evangelijos) pazinimo, §ios
poetinés egzegezés centru tampa Pilypo analogija su apastalo Tomo reakcija j Kristaus
prisikélimg, dar labiau sustiprinanti Dievo paslapties, tikéjimo nematant svarba.

Dievo (Tévo, bet kartu ir Stinaus) nematomumas kaip tam tikra vertybé isryskéja
ir Jono Krikstytojo istorijos parafrazése. Lyrinis subjektas jose vélgi yra ne tiek pasa-
kojamos evangelinés istorijos dalyvis (maldos ,,as*), kiek savotiskas liudytojas. Bet ati-
dziu jsiskaitymu j Biblijg pagristas liudijimas artimas ir maldai, BloZés poezijoje jgau-
nandiai ir mastymo, pasakojimo bruozy. Eilérasc¢iui ,Iyruose tarp tardytojy” budinga
jtampa tarp religinés (mistinés) patirties ir $jkart neigiamai traktuojamo visuomenés
profanum fiksuojama jau pavadinimu. Kaip ir Evangelijoje, poetinis Jonas Krikstytojas
yra Dieva pazjstantis teisusis, o jo teisumas aiskéja i§ viso poetinio-draminio dialogo.
Evangelines Jono meditacijas drastiSkai nutraukiantys fariziejai savo retorika vis labiau
primena XX amziaus antros pusés tardytojus (istorinis ideologinis kontekstas). Taip
$i drama jgauna ne tik bibline, bet ir istorinés atminties motyvacijg — akivaizdzig ir
kituose $ios knygos tekstuose.

<...> nesu vertas

né kurpiy raistelio atrist...“ - ,Mes (nutraukeé jj

fariziejai) tave tardom: kas tu toks? kuo dediesi

esas? o tu vis suki kalbg apie kazkokj kitg

asmenj (kuris - bent kol kas — masy nedomina). Po visy $ity

i§ taves gauty parodymy net su ,batsiuvystés realijom“: kas kam vertas arba

nevertas kurpiy raistelio atri$t, - pagalvok pats:
ka mes atsakysim auks$tesniems mus siuntusiems
dvasininkams? kas tu toks? kuo dediesi

esgs?”

*

»a$ — Jo pirmtakas

a§ - tyruose S$aukianciojo balsas:

- taisykit Vie§paciu kelia:

Jis ateina“?’

Sis evangelinis Jono Krikstytojo mintijimas bei tikéjimo i§pazinimas iskyla kaip
sovietmecio retorikos turincio tardymo protokolo dalis, atsakymas j kaltinimus. Kaip
opozicija Jono Krikstytojo laikysenai, tardymas nuskamba kaip savotiska antimalda.

% Blozé, Nejminta mijsle, 19.
¥ Ten pat, 11-12.
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Fariziejams tardytojams taip ir nesupratus, neatpazinus Jono Krikstytojo, evangelinis
Dievo liudijimas (paskutiné cituota strofa) yra galutiné, vir$ bet kurios tardymo ir jam
artimos netiesos esanti tiesa. Prie veiksmy ir zZodziy tiesos galintis atvesti liudijimas
pradeda ir $io eilérascio tesinj — eilérastj ,,Dar viena parafrazé (is to paties evangelisto
Jono)“: ,,— jeigu a$ tik pats apie save liudyc¢iau / mano Zodziai galéty jums neatrodyti
patikimi / ta¢iau apie mane liudija kitas: atsiskyrélis, $ventasis / zinau jo liudijimg: mane
jis skelbia esant tikrg.“*® ] pokalbj su fariziejais jsitraukiantis Jézus tolesniu monologu
paliudija ne tik save, Dieva Téva, bet ir tg patj Jong Krikstytoja, o svarbiausia tiesa yra
eilérascio pabaigoje skelbiamas amzinasis gyvenimas. Taigi tiek Jono Krikstytojo, tiek
paties Jézaus Kristaus malda (kaip per santykj su Dievu i$ryskéjantis tiesos liudijimas)
jgauna auksciausig — Dievo atsako pavidala.

Malda kaip vertybinémis ar idéjinémis priesprieSomis pagrjsta, bet visada ir
zaismo prigimties turinti drama - tai ir Gedos poezijos tikrové. I§ Kristijono Donelai-
¢io Mety (taigi estetinés tikrovés kaip ir Solle’s eilérastyje) skaitymo kylanti subjekto
malda pradeda eilérastj ,Hegzametru apie Sventaja Dvasig“ Sventoji Dvasia patenka
j dinamiskai kintancio, poetinés (Donelaicio) kalbos budu geriausiai pasireiskiancio
$ventumo stkurj. Donelaic¢iui ar pa¢iam subjektui budingas sunkus darbas su kalba yra
kaip terpé apsireiksti Sventajai Dvasiai — labiausiai poetikam Svenciausiosios Trejybés
asmeniui. Tiesa, liaudies pamaldumo tradicija kiek primenancioje maldos polifonijoje
randasi ir kita, labiau mitologinio plano, trejybé: ,Meldziaus visa naktj Sventajai Dva-
siai, / Dievo Motinai ir panelei Polihimnijai.“** Malda pasireiskia kaip plati i$orinio ir
vidinio veiksmo, religinés ir mitinés patirties sfera, ne tik dieviskojo apreiskimo, bet ir
labiau profanisko skaitymo bei raSymo akivaizdoje. Viena ir kita jungiantis Donelaitis,
kaip ir Sventoji Dvasia yra paslaptis — todél ir nutyléta. Nuo pat teksto pradzios tai
paliekama tarsi nuosaléje, galbut jrasyta tus¢iame epigrafe: ,(- - - - - - - ) 20

Kalbiniu, muzikiniu ir kitu estetiniu pavidalu besireiSkianti malda iskyla dar vie-
name kreipimesi j Sventaja Dvasig ir kartu j visg Svenciausiajg Trejybe - eilérastyje
»Sigitas Geda Geduzis Geduzélis: orkestras® Jau pavadinimu pasirodanti ,trejybé“ —
ar¢iausiai ,,manes“ esantis $ios tikéjimo tiesos pavidalas ir kartu Svenciausiosios Trejy-
bés profanavimas subjektyvios mitologizacijos principu. ,Mano“ (ar ,musy®) santykis
su ne tik krik$cioniskos, bet ir dionisiskos dvasios turincia Svenciausiaja Trejybe rea-
lizuojamas Gedai jprastu Zaismo badu, liaudies pamaldumo bruozy turincio primity-
vizmo principu:

Skaicius trys yra svarbiausia:
Dievas Tévas ir Dvasia,
prakilniausia ir tauriausia,
kur plevena mumyse,

#  Ten pat, 12.
¥ Sigitas Geda, Skrynelé dvasioms pagauti (Vilnius: Vaga, 1998), 312.
4 Ten pat.
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skaicius trys arba triada,
talas sako: triada,

talas troice... [...]

[...]

ak triada triadéle,
tarantela, tu antela,

unti unti untela!

[...]

Triada! Nebuk padukus!*

Be to, kad kreipiamasi i vienos ar kitos prigimties Trejybe, maldos jspudj $iame
pokalbyje suponuoja eilérascio ritmas, leksiniai, fonetiniai ir morfologiniai pasikarto-
jimai, liaudies dainy atgarsiai. Aktualiai nuskamba Marijaus Sidlausko apibendrintos
opozicijos (ir jy suartéjimas), budingos Gedos knygai Babilono atstatymas: ,,S. Gedai
butina kosminé apreéptis ir sykiu gyvas konkrecios detalés su savo spalva ir kvapu lyté-
jimas. Mistinéje plotméje nuolatos provokuojama sacrum ir profanum kaktomusa [...]
Kartu suleidziama maldos skaistybé ir demono sapnai, kriks¢ionybés realijos ir barba-
rizmai, sakraliniai uzkalbéjimai ir pasikoliojimy, ,berny kalbos“ intonacijos.“*?

MoteriSkasis pradas maldos situacijose (Mergelés Marijos diskursas)

Greta estetinés jtaigos neretai stokojancios erotinés Gedos poezijos kirybinio kelio
pabaigoje esama ir neabejotinai kiirybisko moteriskumo, susijusio ir su religinés patir-
ties variacijomis. Sig sasaja daznai jkiinija Mergelés Marijos interpretacijos. Ne tik dél
$ios priezasties verta sugrjzti prie turbut garsiausios poetinés maldos Gedos karyboje -
eiléras¢io ,Teisingo Zodzio malda® Surasti tinkamiausig $ventumo patiréiy prokalbe ar
netgi ikikalbine jo i§raiSka - taip galima nusakyti vieng svarbiausiy subjekto misijy
kreipiantis j Dievo moting. Pirminis $io kreipimosi tekstas — $v. Bernardo malda.
Imant bendrai, su asyZieciais (i$ eilérasc¢io) Gedos subjekta suartina viduramziskas ar
modernistinis zaidimas, tam tikro primityvizmo stilistika, Sventybei iSgyventi pasi-
telkiamos gamtos patirtys. Skirtingai nuo pirminio $altinio, kuriame svarbiausias yra
dieviskasis matmuo, nuo pat eilérascio pradzios ypac stiprus ,mano“ paties balsas arba
zaismingo kalbos siautulio jungiami ,,mes® ,Tu“ (Dievo motina), kuriai aukojamas
zaismingai nusiteikes kinas (,vieng koja Tau aukoju, / ant vienos dabar stovésiu®),
néra tokia stipri kaip Bernardo maldoje. Tac¢iau iskeliant ir tradicines Marijos dorybes
(ir tas, kurias j savo maldg jtraukia §v. Bernardas), ji, pasirodo, gali i$laisvinti kalbg ir
surasti kalbine i$raiskg tam, kas $vento vyksta Zzmoguje, gamtoje:

4 Sigitas Geda, Babilono atstatymas (Vilnius: Vaga, 1994), 95.
2 Marijus Sidlauskas, Orféjas mokéjo lietuviskai (Vilnius: Homo liber, 2006), 155.
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duok man, Motina kantriausia,
savo valandg S§viesiausig,

kad galéciau uzrasyti,
Sesia-broliams apsakyti

viskg, kas aplinkui daros*

Trecioje eilérascio dalyje dél visy savo nuopelny Marija gauna auksciausig svento
pamisimo motinos vardg. Tai ir kone centriné visos poetinés maldos busena:

Motin Svento pamisimo,
duok ugnies ir duok sveikatos
leisk matyt, ko nieks nemato,
leisk girdét, ko nieks negirdi,
grizk, jeik j mano $irdj!**

Pasislépes Dievas kiek niveliuojamas net ir antroje eilérasc¢io dalyje ,,Saulabrolio
giesmé®, Vis délto $is poetinis ,,Saulés giesmés® vertimas j lietuviy kalbg yra ir auks-
ciausias dieviskojo apreiSkimo paliudijimas. Giesmés paskirtis, regis, yra suvaldyti
visg subjekta apémusj kalbos, kiino ir dvasios chaosg. Kita vertus, $is chaosas, kaip ir
$ventas pamisimas turi aiSky vertybinj matmenj. Panasiai kaip Dievas, kiek pasislé-
pusi Mergelé Marija vis délto figaruoja kaip viso subjekto gyvenimo ar jo pamisimo
atrama. Gedos knygos Babilono atstatymas maldos neretai primena Marti teolalijas.
Turint galvoje vieng poeto eilérastj (,teolalija / kalbéti apie dievg...“ / ,theolalie / reden
von gott®), jas galima pavadinti keisto, neartikuliuoto, prasminj apibréztuma radikaliai
apribojancio kalbéjimo apie Dieva metonimija; o ,,sulietuvinant® — tai yra savotiskas
lalavimas apie Dieva. Langenhorstas Marti teolalijose jZvelgia klausima, kaip galima
kalbiskai apciuopti tai, kas nesuvokiama, o tai jmanoma zaidziant, konstruojant savgjqg
paZinimo teorijg ar poetui renkantis religijos kritikos pozicijg*®.

Dievo motinos, o kartu ir bendrai moteriskumo tapatybé figiiruoja ir Marti poe-
zijos subjekto samonéje. Eilérastyje ,,ir marija“ (,,und maria“) subjekto monologas pra-
sideda nuo ,,Magnificat® (Lk 1, 47-55) maldos parafrazés. Visg poeting istorija galima
suvokti kaip i$skirtinai Zzmogiska Dievo Slovinimg ar gyvenimiska Marijos paslapties
meditacijg. Isryskéja ne tik nuolankumas ir kitos Marijos dorybés, bet ir evangeling
situacija i§ dalies atliepiantis, bet Zmogiskai hiperbolizuotas, nukryziavima sukeisti-
nantis (iSkreipiantis) nerimas: ,,kai jézus / ant kartuviy / bergzdziai / $aukeési dievo.“*
Dievo motinai bandant tarsi sugrazinti tikraja — Zmogiskaja prigimtj, vienas jdomiau-
siy momenty yra Marijos jsikainijimas istisoje istorijoje:

* Geda, Babilono atstatymas, 150-152.

4  Ten pat, 154.

4 Langenhorst, Gedichte zur Gottesfrage, 191.
% Marti, Da geht ein Mensch, 143.



MALDOS TEOPOEZIJA: TARP DRAMOS IR SVENTO PAMISIMO

65

ir ji buvo

palaidadvasé serafina

mai$tautoja prie$ vyry galig ir tvarka
[...]

ir ji buvo

mazoji teresé

bet ir rosa luxemburg?®

Kriks¢ionybés ir jos kulto istorija subjektas kviecia i$gyventi su ne tik zmogiskai
silpno (baimingo), bet ir reformatoriskai ardancio (,,ardomoji viltis / savo giesmeés“*)
Zzmogaus tapatybe, kuriai svarbus ir absoliutus pasitikéjimas Marijos, kity motery isto-
rijas globojanciu Dievu.

ISvados

Modernioji poezija, bidama autonomiska ir tik savo zaidimo désniams paklistanti
meno sritis, kaip ir Viduramziy epochos lyrika, nenustoja greztis ir i kitus diskursus, i$
kuriy ateina ir tam tikros $io meno suvokimo prielaidos. Vienas i§ dialogo pavidaly -
poezijos ir kriks¢ioniskosios tradicijos sgveika. Su poezija siejama ar atskirai mastoma
maldos teologija atkreipia démesj j dieviskos transcendencijos ir kasdienybés, mis-
tinés patirties ir Zmogisko profanum sgveika maldoje, aktualizuoja socialinj ir kitaip
gyvenimiska maldos turinj, kalbine ir dramine maldos prigimtj.

Kaip ir maldos teologijoje, pasirinkty poety kiryboje malda neretai jvyksta visos
Svenéiausiosios Trejybés ar konkreciy jos asmeny akivaizdoje. Teopoetinés vertybés
statusg jgauna Sventosios Dvasios laisvé, Jézaus Kristaus zmogiskumas, Dievo Tévo
neapibréztumas. Zmogisko prado svarba poezijoje atkreipia démesj j moteriskojo
prado reik§me esant Dievo garbinimo, prasymo ar maldos skundo situacijoje. Maldai
svarby moteriskuma daZzniausiai jkiinija Dievo motinos interpretacijos.

Kaip egzistenciné maldos butinybé pasireiskiantis dramatizmo pojutis randasi i$
dabarties realijy ir tikéjimo tiesy jtampos, transcendentinio ir kasdienybés matmens
sgveikos, evangelinio naratyvo provokacijos, religiniy ar socialiniy stereotipy kritikos.
Solle’s ir Blozés poezija jmanu matyti tragedijos Zanro akiratyje, o Marti ir Gedos poe-
zijoje esama ir komedijos (komizmo) bruozy. Skirtingai nei Marti, Solle’s ir Blozés
poezijoje, Gedos subjektas daznai neturi tokio suinteresuotumo Biblijos realijomis,
autorius daznai imasi bendruyjy tiesy poetinés rekonstrukcijos. Taciau Gedos poezijoje
randasi stiprus santykis su viena ar kita tikéjimo tiesa, o tai ir leidZia jj matyti bent jau
teologijos ir teopoezijos paribyje.

4 Ten pat, 145-146.
4% Ten pat, 147.
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Dieva ir Zmogy, Dievo karinijg ar tam tikrg estetinj jvykj jungiantis pokalbis
(dialogas) isryskéja kaip maldos gyvybinguma labiausiai liudijanti kalbiné jos forma,
neretai persmelkta ir maldos neisreiskiamumo bei paslapties. Ne maziau nei dramatiz-
mas, draminé forma ir jos jspadj sustiprinantis dialogas, autoriy kiryboje reik§mingas
maldos kaip mastymo ir pasakojimo pasireiskimas. Liudijimo kaip maldos asj turintis
pasakojimas ypac budingas Solle’s ir Blozés eiléras¢iams.

Visus keturis autorius suartina ir tam tikras religinés, estetinés ar kalbinés mal-
dos samonés ardymas, kiti avangardo bruozai. Maldos kaip religinio zanro sekuliari-
zacija bei profanacija (nebttinai neigiama prasme) jvyksta per avangardinj kvailumo,
primityvumo ar priesingai gnostinio zinojimo hiperbolizacija, abejonés akcentavima,
zodzio laisvés sureik§minimg. Kalbinio Zaismo strategijomis ypac pasizymi Gedos ir
Marti eiléraséiai. Viena vertus, iki neartikuliuotos (chaotiskos) maldos radikalumo
vedantis zaidimas tarsi nureik$mina dramines maldos jtampas. Kita vertus, tai i$rys-
kina konfliktiniy situacijy absurda, j maldos situacijg patenkanciy jtampy nei$spren-
dziamuma. Poezija kaip nauja maldos forma kartais leidZia geriau nei jprasta pajusti
ry$j su Dievu, jsitraukti | pamatinius tikéjimo klausimus ir tiesas, stipriau isgyventi
Kristaus mirties ar Dievo malonés paslaptis.

LITERATURA IR SALTINIAI

1. Balthasar, Hans Urs von. , Dievo aiskintojas® I ,MaZosios studijos“ archyvy. Zitréta 2020 m.
vasario 23 d. http://www.lcn.lt/kbl/tekstai/MStudija/blth_Dievo.html.

2. Blozé, Vytautas P. Nejminta mjslé: mozaikos kompozicija, ragyta 1997-2013. Kaunas: Kauko
laiptai, 2014.

3. Blozé, Vytautas P. Tustuma: eilérasciy poema. Klaipéda: Vario burnos, 2001.

4. Daujotyté, Viktorija. Tragiskasis meilés laukas: apie Sigitq Gedg: is poezijos, uzrasy, refleksijy.
Vilnius: Lietuvos rasytojy sajungos leidykla, 2010.

5.  Solle, Dorothee. Das Eis der Seele spalten: Theologie und Literatur in sprachloser Zeit, Mainz:
Matthias-Griinewald, 1996.

6. Ebach, Jiirgen. ,Rebellion und Frommigkeit: Ein Grundton biblischer Poesie - ein Grundton
in Dorothee Sélles Leben und Werk®. In Zum Gedanken an Dorothee Sille. Herausgegeben
von Wolfgang Griinberg und Wolfram Weifler, 37-67. Hamburg: Hamburg University Press,
2004. Zidiréta 2020 m. vasario 23 d. http://hup.sub.uni-hamburg.de/volltexte/2008/56/pdf/
HamburgUP_HURO08_Soelle.pdf.

7. Garhammer, Erich. ,Theopoesie mit Zeitindex Der Pfarrer und Literat Kurt Marti® Ziaréta
2020 m. vasario 23 d. https://docplayer.org/164953354-Theopoesie-mit-zeitindex-der-pfarrer-
und-literat-kurt-marti.html.

8. Geda, Sigitas. Babilono atstatymas. Vilnius: Vaga, 1994.

9.  Geda, Sigitas. Skrynelé dvasioms pagauti. Vilnius: Vaga, 1998.

10. Kmita, Rimantas. ,Vytauto P. Blozés poezijos kaitos paradoksai. Colloquia 20 (2008). Ziaréta
2020 m. vasario 23 d. http://www.llti.lt/failai/Nr20_03_Kmita.pdf.

11. Kuschel, Karl Josef. Im Spiegel der Dichter. Mensch, Gott und Jesus in der Literatur des 20.
Jahrhunderts. Diisseldorf: Patmos-Verlag, 2000.


http://www.lcn.lt/kbl/tekstai/MStudija/blth_Dievo.html
http://hup.sub.uni-hamburg.de/volltexte/2008/56/pdf/HamburgUP_HUR08_Soelle.pdf
http://hup.sub.uni-hamburg.de/volltexte/2008/56/pdf/HamburgUP_HUR08_Soelle.pdf
https://docplayer.org/164953354-Theopoesie-mit-zeitindex-der-pfarrer-und-literat-kurt-marti.html
https://docplayer.org/164953354-Theopoesie-mit-zeitindex-der-pfarrer-und-literat-kurt-marti.html
http://www.llti.lt/failai/Nr20_03_Kmita.pdf

MALDOS TEOPOEZIJA: TARP DRAMOS IR SVENTO PAMISIMO 67

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.
21.
22.
23.

24.

Langenhorst, Georg. Gedichte zur Gottesfrage. Texte — Interpretationen — Methoden. Miinchen:
Késel Verlag, 2003.

Marti, Kurt. Da geht ein Mensch. Stai eina Zmogus. 1§ vokieciy ir Berno vokieciy kalby verté
Markus Roduner ir Vladas Brazitinas. Siauliai: Saulés delta, 2004.

Marti, Kurt. Namenszug mit Mond. Gedichte. Ziirich: Verlag Nagel&Kimche, 1996.
Scheidgen, Ilka. ,Mystik und Widerstand. Uber die Theo-Poesie von Dorothee Solle®. Ziaréta
2020 m. vasario 23 d. https://docplayer.org/21127475-Mystik-und-widerstand-ueber-die-theo-
poesie-von-dorothee-soelle-ilka-scheidgen.html.

Schroer, Henning. ,,Poesie und Theologie zwischen Theorie und Praxis® In Schréer, Henning,
Gotthard Fermor und Harald Schroeter. Theopoesie. Theologie und Poesie in hermeneutischer
Sicht. Rheinbach: CMZ Verlag, 1998.

Schiitze, Stefan. , Die Tradition des ,,Politischen Nachtgebets“ um Dorothee Solle“. Ta Katop-
trizomena: Das Magazin fiir Kunst, Kultur, Theologie und Asthetik 82 (2013). Zitiréta 2020 m.
vasario 23 d. https://www.theomag.de/82/sts8.htm.

Schiitze, Stefan. ,Paradigmen theologischen Denkens — Auf der Suche nach einem fiir mich
heute tragfahigen und sagfahigen Glauben®. Ta Katoptrizomena: Das Magazin fiir Kunst, Kultur,
Theologie und Asthetik 84 (2013). Ziaréta 2020 m. vasario 23 d. https://www.theomag.de/84/
sts08_1.htm.

Schwebel, Horst. ,Zwischen den Stithlen: Gesprach mit Kurt Marti. Ta Katoptrizomena: Das
Magazin fiir Kunst, Kultur, Theologie und Asthetik 106 (2017). Ziaréta 2020 m. vasario 23 d.
https://www.theomag.de/106/hs22.htm.

Solle, Dorothee. Verriickt nach Licht: Gedichte. Berlin: Fietkau, 1984.

Solle, Dorothee. Zivil und ungehorsam: Gedichte. Berlin: Fietkau, 1990.

Sidlauskas, Marijus. Orféjas mokéjo lietuviskai. Vilnius: Homo liber, 2006, 155.

Wiesmiiller, Wolfgang. ,,Zwischen Poesie und Gebrauchsliteratur. Gebetslyrik nach 1945
www.literatur-religion.nt januar (2006). Ziiréta 2020 m. vasario 23 d. www.literatur-religion.
net/diskurs/d2wiesmueller.pdf

Wiist-Liickl, Jiirg. Theologie des Gebetes: Forschungsbericht ud systematisch-theologischer Aus-
blick. Fribourg: Academic Press Fribourg, 2007.

Gauta: 2020 03 03
Parengta: 2020 03 31

THEOPOETICS OF PRAYER: BETWEEN DRAMA AND SAINT INSANITY

Summary

The article analyses poems by Swiss poet, theologian Kurt Marti German poet, theologian Dorothee Solle,
Lithuanian poets Vytautas Petras Blozé and Sigitas Geda. They are treated through the prism of dialogue
between Christianity and literature, the principles of literary theology. The main problem is the poetic
manifestation of prayer, its content and forms in the authors’ works. Relevant aspects of prayer theol-
ogy for this study are as follows: the origin of the Holy Trinity, mystical experience, transcendence and
everyday life, the interplay of sacrum and profanum, the dramatic nature of faith and its expression, the

linguistic nature of prayer, etc.

KEYWORDS: prayer, theology, poetry, dramatism, the Holy Trinity, language.
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